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AVIM'in Notu: Ajgustos 2021'de AViM'e Japonya'dan bir mektup ulasmistir. Mektup, ailesi
bir zamanlar istanbul'da ikamet etmis bir Ermeni olan lver Torikian tarafindan
génderilmistir.  Torikian, mektubu  Tlrk-Ermeni iliskilerinde yanlis  bilinenlerin
sorgulanmasini istedigi icin yazdigini belirtmistir.

Ermeni asilli bir akademisyenin ézglr bir ortamda ve akademik bir nesnellik ile samimi
gériislerini yansitan bu mektubu AVIM olarak birka¢ gine yayarak béliimler halinde
yayinlayacagiz. Mektubun ilk bélimiind asagida okuyabilirsiniz.

Iver Torikian (Agustos 2021)
Birinci Boliim

Benim adim Iver Torikian. Amerikaliyim. Annem Almanya dogumlu; babam ise Turkiye
dogumlu bir Ermeni * Anne ve babamin ABDye gdé¢ etmesinden sonra orada dogdum ve
cogunlukla orada yetistim. Simdi Japonyada yasiyorum.

Hayatim boyunca Tirkiyeyi dizinelerce kez ziyaret ettim. istanbul, Rumeli Hisarinda,
blyukbabam ve blylkannemin Bogaza yaklasik 200 metre kadar uzaklikta bir evi vardi.
Evleri, arnavut kaldirrml, dar ve oldukca dik bir sokaktaydi. Araclar zar zor birbirlerinin
yanindan gecerdi ve isportacilar sattiklari mallarla gecerlerdi. Bir keresinde omuzlarinda
bir sopa, sopanin her ucunda ise bir kova tasiyan bir adamin resmini ¢cekmistim. Yogurt,
yogurt, yogurt! diye bagiriyordu.

Blylkbabam her sabah erken kalkip, Kapall Carsiya yakin dikkanina gitmeden 6nce bir
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saatligine jimnastik yaparmis. Bu hayatinin sonuna kadar devam ettirdigi bir rutindi.
Memleketi Arapgirdi. Hen(z bir oglanken tek basina istanbula gelmis.

BlylUkbabamin kolay bir hayati olmamis. Arapgirde, alti yasindayken cicek hastalgi
gecirmis ve bir géziu kér olmus. istanbula geldikten sonra ise bir baska felaket yasamis.
Gencken istanbul sokaklarinda dolasip ekmek satarmis. Bir giin kullandi§i at ile bir kaza
gecirmis ve tium dislerini kaybetmis. Henliz genc olmasina ragmen o zamandan sonra
takma dis kullanmasi gerekti. Ancak tim bu tersliklere ragmen eninde sonunda dikkanini
acabilmis ve ¢ oglunu yetistirebilmis. En blyUkleri benim babamdi.

Blylkannem Gimushacikdydendi, ama genc bir kizken istanbula gelmis. Uc kiz kardes
arasindan en blyuguymus. Tum kiz kardesler ve buylkannem yirminci yuzyilin baslarinda
istanbula gelmisler. Bir keresinde, tek basima istanbulu ziyaret ederken, biiyiikanneme
istanbula geldikten sonra ne yaptigini sormustum. Bir medreseye gittigini sdylemisti.
Sonra, benim istememe firsat vermeden nasil dua etmeyi 6grendigini gostermisti. Dualar
okuyarak ayaga kalkmis, sonra diz ¢cékmus, 6ne eg@ilmis, sonra tekrar kalkmisti. Bana iyi
bir egzersiz gibi gérinmasta.

BlyuUkbabamla evlenmek blUylkannemin secimi degilmis. Bu karar onun adina alinmis. Bir
giin, blylkbabam istanbulda bir sokakta mallarini satarken, bliyilkannemin bir akrabasi
evinin penceresinden disari sarkip ona Hey, bir es ister misin? diye seslenmis.
Blylkbabam Ah, evet, bir esim olsa iyi olurdu diye cevap vermis. Blylukannem o sirada
19 yasindaymis. Blyukbabam ise 30Ilu yaslarinin basindaymis. Elbette bir Ermeni
kilisesinde evlenmisler ve neredeyse tam dokuz ay sonra babam dogmus.

Babam sansliymis. Blyikbabam ve blyUkannemin evi, ismi o dénem Robert Kolej olan
Bogazici Universitesine ylirime mesafesindeymis. Babam ortaokul, lise ve Universiteyi
orada okumus. Ogretmenler ve dgrenciler bircok etnik gruba mensupmus, [] babam orayi
bir kiicik BM olarak tarif ederdi. Farkl kdkenlerden gelen 6gretmenler ve 6grencilerin
birbirleriyle etkilesime ge¢mis olmasinin babamin hosgéruli ve baskalarini oldugu gibi
kabul eden biri olarak yetismesinde kilit rol oynadigina hic kuskum yok. Ne yazik ki acgik
fikirlilik Ermeniler arasinda yaygin bir nitelikmis gibi gérinmuUyor. Yillar icinde bircok
Ermeninin 6zellikle Turklere karsi 6nyargili oldugunu fark ettim.

Bir Ermeninin bana acik bir sekilde Turkleri sevmedigini soyledigi ilk ani hatirliyorum.
Ailemin Turkiyedeki yaz tatillerinden biri sirasinda, KinaliAdada gerceklesmisti bu olay.
Dokuz veya on yaslarindaydim. O yaz, bir amcamin Kanadaya goé¢ etmis olan ailesi de
Turkiyeyi ziyaret ediyordu. ingilizce konusabilecegim, benimle yasit kuzenlerimin olmasi
guzeldi. Onlarla ilgili beni rahatsiz eden tek sey Turkler hakkinda koétl soézler
sOylemeleriydi.

Bir ogleden sonra, Kinaliadadaki bir akrabamizin evinde kaldigimiz sirada, bu
kuzenlerimden biri ile onlarin Turk karsitligi konusunda konusmaya karar verdim. Plajdan
eve dogru yUridigumuz sirada kuzenime cekinerek neden Turkleri sevmedigini sordum.
Sogukkanl bir sekilde tim Turklerden nefret ediyorum dedi. Renkli, yoresel kiyafet giyen
ve hicbirimizin tanimadigi yakinimizdaki bir kiza isaret etti. Kuzenim, Suradaki kizi gértyor
musun? diye sordu. O Turk oldugu icin ondan nefret ediyorum. Nasil cevap verecegimi
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bilemedim, o ylzden hicbir sey séylemedim.

Ne yazik ki Tarkler hakkinda kétl sézler sdyleyenler yalnizca kuzenim gibi cocuklar degil.
Tarkleri kotlleyen Ermeni cocuklarin esasen Ermeni yetiskinleri érnek aldigini biliyorum.
Bir keresinde, 20li yaslarimdayken, babamla birlikte Avrupaya gitmis ve Parisi ziyaret
etmistik. Babamin istanbulda beraber buytdukleri yillardan tanidi§i bir Ermeni arkadasi
vardi. Onun evinde kaldik. Bir sabah kahvalti yaptigimiz sirada, adamin istanbullu Ermeni
esi benimle telash bir sekilde konusmaya basladi. Ne soyledigini anlayamadim. Gittikce
ofkelenince, babam endiseli bir sekilde glldi ve onun ne istedigini anlatti. Kadin, asla bir
Tark kadinla evlenmeyecegime dair s6z vermemi istemisti. Cat pat bildigim Turkce ile ona
duymak istedigini sdyledim. Sakinlesti ve kahvaltimiza devam ettik.

Kanadada bir akrabamizin evinde, yukarida bahsettigim iki olaydan daha da beter bir
Uclncld olaya sahit oldum. Benimle ayni yasta olan bir baska kuzenin odasinda
geziniyordum. Kitapliginda sadece (¢ kitap vardi ve hepsi ikinci Dinya Savasini konu
aliyordu. Tarihe ilgisi olup olmadigini sordum; Hayir diye cevap verdi. Sadece Hitlerin
Avrupadaki Yahudi nUfusunu yok etmeye calismakla dogru olani yapmis oldugunu
didsundyordu. Megerse Yahudilerden nefret ettigi kadar Tlrklerden de nefret ediyormus.
Yahudiler klcuk farelerdir. Turkler ise sicandir dedi. SUphesiz sicanlari da sevmiyordu.

Bu hadiseleri yazmak beni tGzlyor. Tanidigim Ermenilerin cogu akrabalar veya babamin
arkadaslariydi. Yukarida bahsetmis oldugum kisiler dahil olmak Ulzere, hepsi hayatim
boyunca bana kibar davrandilar. Belki bu sadece benim safligimdan kaynaklaniyor, fakat
insanlarin bana karsi kibar davranirken, ayni zamanda hi¢ tanismadiklar insanlara karsi
nefret beslemelerini anlamakta gucluk ¢ekiyorum.

Béyle distinen tek Ermeni olmadigimi biliyorum. 2007 yilinda istanbulda éldirilen Ermeni
gazeteci Hrant Dink de Ermenilerin Tark karsiti 6fkesine karsi ¢ikmis, s6z konusu 6fkenin
bizleri zehirledigini sdylemisti. Ayni fikirdeyim.

Tlark ya da Ermeni olmayan insanlar icin Ermenilerin Turklere karsi besledigi dismanlik
Onemsiz go6zikebilir. Ne de olsa Turkiye ile Ermenistan arasinda bir savas ¢ikmayacak.
Turkiye; nufus, toprak ve kaynaklarin yani sira, askeri kabiliyet alaninda Ermenistani
gblgede birakiyor. Turkiye ve Ermenistan arasinda herhangi bir askeri catisma Ermenistan
icin felaketle sonuclanir.

Ancak Ermenilerin dismanhgi Turkler ve Turkiye icin zararli, ¢linkl Ermeniler Kuzey
Amerika ve Avrupada ciddi bir siyasi nifuza sahipler. Ermeni gruplar on yillardir Tarkiyeye
siyasi ve ekonomik olarak saldiriyorlar. Ornegin ABDdeki Ermeniler sirekli olarak Batil
firmalara ve kuruluslara Tlrkiyede is yapmamalari konusunda baski yapiyorlar ve bu
cabalar kismen etkili oluyor. Dahasi, uluslararasi Ermeni toplumu duUnyadaki tim
hikUimetleri, bir ylzyildan uzun bir zaman 6nce Turkiyedeki Ermenilerin basina gelmis
olaylarin bir soykinm olduguna dair surekli ikna etmeye calisiyorlar. Bu c¢abalar Ermeni
Davasi olarak biliniyor.

Soylendigine goére bazi Ermeniler Turk hukimetinden vyalnizca 6zUr istiyor. Baska
Ermeniler ise daha fazlasini, istiyor, 6rnegin para. Bazilar ise daha da ileriye gidiyor; Tlrk
hiktmetinin Tlrkiyenin dogusunun bir bélimini alip Ermenistana vermesini, bunun
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sonucunda da dogu topraklarinin Ermenilestiriimesini talep ediyorlar. Boylesi asiri istekler
elbette ki sacma. Farkli sebeplerden 6turi Ermeni Davasinin herhangi bir kismini, daha
ihmli talepler dahil olmak Uzere, desteklemiyorum. Boyle talepler Turklere ve Turkiyeye
karsi intikamcilig1 tesvik ediyor. Dahasi, simdiki -- dogal olarak bir yuzyildan evvelki
olaylar ile herhangi baglari olmayan -- Turk neslinden tazminat ve toprak talep etmenin
nihayetinde tim insanliga zarar verecegine inaniyorum.

itiraf etmeliyim ki halen Ermeniler ve Osmanl tarihi hakkinda daha 6grenmem gereken
cok sey var. Yakin bir zamana kadar Ermeni kultirline, tarihine ve siyasetine cok az ilgi
duyuyordum. Ermenice bile bilmiyorum. Benzer sekilde, Osmanli tarihine de ilgim yoktu.
Ancak 2015 yilinin basinda, sirf bir Amerikan dergisi olan The New Yorkerin 5 Ocak 2015
sayisinda Ermeniler konusunda yayinlanan bir makale sebebiyle Ermeniler ve Osmanl
tarihi konularinda daha fazlasini 6grenmeye karar verdim. The New Yorker, yalnizca New
Yorkta degil, tim dinyada cok sayida okuyucusu olan nitelikli bir dergi. Dergideki o
makale, beni daha fazla 6grenmeye tesvik etti. Ancak, makaleyi okumadan O0nce, cogu
Ermeni icin akla hayalesigmayacak bir sey yapmaya karar verdim: bir Amerikan
gazetesine; biz Ermenilerin, uzun zaman énce olanlar icin Turkleri affetmesi ve uzlasma
aramasi gerektigini belirten bir mektup yazmak. Dogru oldugunu disindidgim bir seyi
yapmak istemistim.

Raffi Khatchadourian tarafindan The New Yorkerda kaleme alinan makale, "A Century of
Silence" (TR: Sessizlik Yuzyil) bashgini tasiyordu. Ermenilerin nasil aci c¢ektiklerini,
Tlrkiyedeki kéylerden ve sehirlerden nasil strtlduklerini, varliklarini ve gecim kaynaklarini
nasil kaybettiklerini ve pek cogunun hayatlarini nasil kaybettiklerini anlatan hikayeler
icerecegini biliyor olmamdan dolayi yaziyli okumayi sonraya birakmistim. Benzer hikayeleri
hayatim boyunca Ermeni tanidiklarimdan ve akrabalarimdan duymustum, o ylzden daha
fazlasini dinlemeye hevesim yoktu.

Ancak, The New Yorkerun s6z konusu sayisinin bana Japonyada 2015 yilinin baslarinda
ulasmasindan bir glin sonra babam beni aradi. Makaleden haberi olmustu ve bana okuyup
okumayacagimi sordu. Ona henliz okumadigimi, ama okuyacagimi séyledim ve sonrasinda
da okudum. Bekledigim gibi Khatchadourian bizim cektigimiz istiraplar konusunda bircok
hikdye anlatiyor ve bazl korkung detaylara giriyordu. Ancak Osmanli askerlerinin
O6limlerinden bir kez bahsetmenin disinda, Khatchadourian yazisinda Turkiyede o
dénemdeki baska herhangi halkin acisindan neredeyse hi¢ bahsetmiyordu. Makale bariz
bir bicimde tamamiyla tek tarafli yazilmisti.

Ne yazik ki bahsi gecen donemde meydana gelen olaylar tarafsiz bir sekilde tartismaya
hazir cok az Ermeni akademisyen mevcut. Daha dogrusu Avrupa veya Kuzey Amerikada,
IITTIT] de dahil, Turkiyedeki diger milletlere ve onlarin da bir ylzyil kadar énce cektikleri
kargasa ve istirap konusunda yazmis olan az sayida Ermeni var. Bana goére en kotusU ise;
Batili Ulkelerde ancak az sayida Ermeni, s6z konusu dénem icinde bizlerin pek cok siddet
eylemini gerceklestirdigi gercegini Ermeni olmayanlara itiraf etmeye hazir. Ornegin
Khatchadourianin makalesinde Ermeni savascilar hakkinda neredeyse hicbir bilgi
bulunmuyor.

Turk tarihinin ylzeysel bir degerlendirmesi bile, Turk Kurtulus Savasinin 6ncesinde ve
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esnasinda aslinda pek cok Ermeni savascinin var oldugunu ortaya cikaracaktir. (1/5)

Yazar hakkinda :

Atifta bulunmak icin: TORIKIAN, Iver. 2026. "STRATEJiK SUSKUNLUK: ERMENILERIN SESSIizLiGi
(BIiRINCi BOLUM) - 08.2021." Avrasya Iincelemeleri Merkezi (AViM), Blog No0.2021 / 57. Kasim 15.

Erisim Mart 09, 2026. https://avim.org.tr/Blog/STRATE]IK-SUSKUNLUK-ERMENILERIN-SESSIZLIGI-
BIRINCI-BOLUM-08-2021

Hins
e

MERKEZ]
sssssss

Suleyman Nazif Sok. No: 12/B Daire 3-4 06550 Cankaya-ANKARA / TURKIYE
Tel: +90 (312) 438 50 23-24 « Fax: +90 (312) 438 50 26

g @avimorgtr

Lf https://www.facebook.com/avrasyaincelemelerimerkezi

E-Posta: info@avim.org.tr

http://avim.org.tr

© 2009-2025 Avrasya incelemeleri Merkezi (AVIM) Tim Haklari Sakhidir

AVI Avrasya incelemeleri Merkezi
Center for Eurasian Studies




